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j Slovenska sekcija četrte divi-
zije, ki gre od 30. ceste do Gor-

| don parka in od jezera do Payne 
j Avenue in Wade Parka , ni dosa-
gla kvote v prvih dveh tednih 
prodaje, kar seveda ni preveč 

. pohvalno za našo narodnost. Za-
j vedamo se sicer, da približno 
i vsak, ki dela v tovarni, je že ku-
pil ali bo kupil bonde potom to-

, varne, ampak obenem pa vemo, 
i da 'so naši rojaki in , rojakinje 
varčni in' imajo prihranke za 
vsak slučaj. Nekateri pa tudi ne 
bodo prisiljeni kupiti bonde, kjer 
so zaposleni, posebno ne v trgo-
vinah in pri raznih drugih vrst 
zaposlenosti. Zato je izvršni od-
bor naročil vsakemu odboru po 
divizijah, da dobi ljudi, ki so pri-
pravljeni žrtvovati nekoliko svo-
jega časa s tem, da bodo šli od 
hiše do hiše ter pobirali naroči-
la. To nalogo je naš slovenski 
izvršni odbor tudi izvršil v koli-' 
kor je bilo pač mogoče. Zelo bi, 
radi še pomoč in vsak, ki bi ho-
tel biti v tem oziru na razpola-
go bo zelo dobrodošel, ker nam 
manjka nabirateljev. 

Kakor je bilo že poročano je 
predsednik slovenske s e k c i j e 
Paul Schneller, ta jnik St. Clair 

Savings in Loan, podpredsednik 
Ahton Grdina, predsednik North 
American Banke. Mrs. Albina 
Novak ima pa nalogo, da poma-
ga dobiti skupaj ženske in moš-
ke, ki hodijo po hišah v svrho 
nabiranja naročil. 

Do sedaj so bili na delu slede-
či : Mrs. Agnes Trebar, Mrs. 
Anna Pavlovič, Mrs. Anna Tom-
šič, Mrs. Ju l i ja Brezovar, Mrs. 
Helena Mally, Mrs. Anna For-
tuna, Mrs. Jennie Krager, Mrs. 
Emma Haller, Mrs. Mary Grdi-
na, Mrs. Mary Otoničar, Mrs. 
Frances KodriČ, John Sušnik, 
Louis Zelle, John Tauchar, John 
Gornik, Leopold Kushlan, Benno 
Leustig, Mrs. Anna Bandi in 
Mrs. Mai-y Tekavec. 

Dela je veliko, lepo se vas pro-
si, da se zglasite ali telefoniraj-
te spodaj podpisani, ki bo vam 
odločila ceste, k jer še ni nabira-
teljev. 

Slovenci ne smemo biti na 
zadnjem mestu, kadar se Stric 
Sam obrača do nas za pomoč. 
Vaša pomoč je nujno potrebna. 

Za odbor — Mrs. Albina No-
vak, 6117 St. Clair Ave., HE 
5882. 1 

I Z B O J N E F R O N T E 
Pondeljelc 7. febr. 

ITALIJA — Zavezniške prve li-
nije so se potegnile dve milji 
nazaj na fronti pod Rimom. 
Ustavile pa so napade nemških 
čet, med katerimi so tudi 
Himmlerjeve elitne čete. Bo-
ji v razbitem Cassinu se nada-
l jujejo. 

FINSKA — Sinoči so ruski 
bombniki več kot tri ure me-
tali bombe na Helsinki, glavno 
mesto Finske. Pr i napadu je 
sodelovalo nad 100 bombnikov. 
Bombe so povzročile silno ško-
do. 

RUSIJA — Rusi obkoljujejo 
zdaj drugo nemško armado 
75,000 mož pri Nikopolu. Ka-
kih 100,000 nemških vojakov 
je obkoljenih pri Smeli. Akci-
ja je v ovinku Dnjepra. 

POLJSKA — Rusija je razgla-
sila republiko Ukrajino. Pr-
vi korak nove sovjetske ukra-
jinske vlade bo, kot se poroča 
iz Moskve, da napravi diplo-
matske zveze s poljsko vlado, 
toda ne z ono, ki se nahaja v 
pregnanstvu v Londonu. Vse 
to znači, da bo Moskva rešila 
teritorijalne zadeve sama, ne 
da bi čakala na mnenje za-
veznikov. 

Do 6,00M00"]iirje 
bilo ubitih v vojni 

New York.—M e t r o p o 1 itan 
Life Insurance Co. j e izračuna-
la, da je bilo ubitih v te j vojni 
do konca leta 1943 do 6,000,000 
oseb. V tem številu je pa na j -
več Nemcev in Rusov, t rd i jo 
stat is t ikar j i te z a v a r o v a l n e 
družbe. 

Ameriška b o j n a sila ima 
mrtvih 43,000, med katerimi so 
všteti tudi oni, ki so umrli za 
ranami. Vključeno je v tem tu-
di povprečno š t e v i l o mrtvih 
med pogrešanimi. Dodatno k 
temu številu so pa oni, ki so 
umrli v japonskem ujetništvu. 

V zadnj i svetovni vojni j e 
znašalo! število mrtvih 7,500,000. 

Pregledali bodo po far-
mah kaj potrebujejo 
Washington. — Urad za civil-

ne potrebščine bo v kratkem 
vprašal kakih 3,000 f a rmar j ev v 
raznih k r a j i h dežele in ki se pe-
čajo s pridelovanjem raznih polj-
skih produktov, da ugotovi, kak . 
snih potrebščin je zdaj najbol j 
potreba na farmah, kakšne stro-
je najbolj potrebujejo in kak-
šne dele za popravo istih. 

Kdor je pomotoma vzel 
V nedeljo dopoldne je nekdo 

pomotoma vtaknil v žep nalivno 
pero v klubu SND, ko je podpi-
soval člansko karto. Dotičnik je 
prošen, da pero izroči natakar-
jem ali ta jn iku SND. 
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Vladna iživilska administraci-
ja priporoča gospodinjam, n a j 
kolikor mogoče dosti k u h a j o 
krompirja. Pr ihodnje štiri me-
sece na j bo na mizah več krom-
pirja, kot kake druge prikuhe, 
priporoča vlada. 

Na 1. j anua r j a so imeli polje-
delci in prekupčevalci na rokah 
138 milijonov bušljev krompir-
ja, kar je 37 milijonov bušljev 
več kot ob istem času 1943: To 
je najviš ja količina krompirja , 
kar jo je bilo v zgodovini Ameri-
ke v zalogi. To pride pa od tega, 
ker smo ga lansko leto pridelali 
464 milj ionov bušljev. Krompir-
ja letos ne bo primanjkovalo, kot 
ga je v lanskem maju in juni ju. 

Ako bomo rabili več krompir-
ja, bomo s tem prihranili na dru-
gih živilih, ki jih pr imanjkuje , 
pravi vlada. Poleg tega je pa 
krompir izmed vseh živil na j -
bolj redilen. 

Torej na j bo, kot smo rekli v 
starem k r a j u : vsak dan krom-
pir, vsak dan kdompir, od nede-
lje do nedelje. . . 

Maše pri sv. Vidu 

V torek ob 6:30 bo maša za 
pokojno Mary Jene, ob sedmih 
za Alojzijo Stirn, ob 8:15 bo 25 
letnica za pokojnim Antonom 
Bolko. V sredo: ob 6:30 prva 
obletnica za pokojnim Frankom 
Drčar, ob 8:15 za Joseph Hoče-
var, ob 10 pogrebna maša za par 
kojno Agnes Jurca. 

Tedenski koledar za racioniranje 

Do sinoči je v Greater Cleve-
landu podpisalo 665,601 oseb 
vojno posojilo v znesku $23,-
384,225. V tem so vštete samo 
vojne obveznice serije "E," kate-
rih nameravajo prodati v Cleve-
landu za $40,000,000 in to 1,000,-
000 osebam. 

N O V I G R O B O V I 
Joseph Znidaršič 

Po kratki bolezni pljučnici j e 
umrl J oseph Znidaršič, s tar 70 
let. Doma je bil iz Loža, odko-
der je prišel v Cleveland pred 
38 leti. Soproga Frances mu je 
umrla pred osmimi leti. Tuka j 
zapušča šest sinov: Franka , 
Josepha, V i c t o r j a, Louisa, 
Johna in Antona ter h č e r i 
Frances Jasko in Jennie Etch-
ell, 13 vnukov, s e s t r o Mary 
Trost, v starem k r a j u pa eno 
sestro. 

I Bil je član društva Katol. 
Borš tnar jev št. 1317 COF in 

| društva Ložka dolina. Pogreb 
j bo iz Zakrajškovega pogrebnega 
, zavoda. Cas pogreba še ni do-
i ločen. N a j mu bo lahka ameri-
š k a zemlja, preostalim sožalje. 

Anton Kaušek 
Sinoči ob 11:30 je umrl splo-

, šno poznani ro jak Anton Kau-
| šek, s tar 61 let. Stanoval je na 
/290 E. 222. St. Pogreb bo iz 
' Zakrajškovega pogrebnega za-
jvoda. Cas pogreba še ni dolo-
'čen. Več poročamo ju t r i . 

Pogreb Agnes Jurca 
Pogreb pokojne Agnes Ju rca 

i bo v sredo z j u t r a j ob devetih iz 
j hiše žalosti, 4464 W. 130. St. ob 
devetih, v cerkev sv. Vida ob 
desetih in potem na Kalvari jo. 

o 
1 Nove uradnice 

Društvo Marije Vnebovzete 
. št. 103 ABŽ je izvolilo za letos 
t sledeči odbor: Predsednica Ger-
J trude Bokal, podpredsednica Ag. 
j ' ne s Krall, tajnica Anna Walter, 
.1713 E. 155. St., blagajničarka 
J Mary Walter, zapisnikarica An-
_ na Kovach, nadzornice: Rose Ši-

menc, Frances Eržen, Uršula 
Strmole, zastavonošinja Mary 
Martich, zastopnici za federaci-
jo Anna Walter in Mary Walter, 

* zastopnici za J P O / S S Mary 
1 Lustig in Gertrude Bokal, p r a -

vniki: dr. Perme, dr. Skur in dr. 
Opaškar. 

Važna seja nocoj 
Nocoj se vrši seja društva sv. 

!i Mari je Magd. št. 162 KSKJ v 
a stari šoli sv. Vida ob navadnem 
:-] času. Tajnica bo pobirala ases-
e men t od šestih naprej , članic? 

' n a j pridejo v velikem številu. 

Poročilo četrte divizije v kampanji za prodajo 
' vojnih bondov 

ZBIRANJE ZA 
DOMOVINO j 
GRE NAPREJ 

i i 
i ; ' 

Rojaki pravijo, da bomo 
začeli nabirati za dru-
gih $10,000. 

V soboto srno zaključili zbirko' 
prostovoljnih darov za pomoč 
stari domovini pod avspico žup-j 
nijske pomožne akcije. Toda do-
bri l judje so se oglasili in rekli, 
da to ni dovolj in da moramo 
zbirati naprej . Deset tisoč do-
larjev ni nič, pravijo. Obuboža-
na in razbita domovina bo potre-
bovala mnogo več. 

Prav imajo ti naši dobri lju-
dje, mnogo, mnogo tisočakov bo 
potreba, če bomo hoteli ljudem 
doma vsaj nekoliko pomagati za 
prvo silo po vojni. 

Torej župnijska pomožna ak-
cija bo delovala in zbirala na-
prej. Vsak, kdor more pogrešiti 
kak dolar, je prošen, na j ga da. 
Lahko ga izroči ali pošlje na naš 
urad, lahko ga izroči gl. blagaj- ! 
niku Antonu Grdini, ali ga izro-
či v župnišču svoje fare . 

Od sobote do danes smo nabra- : 

li v našem uradu že $170.00 v ta j 
namen. In sicer so zbrale člani-
ce društva Sv. Reš. Telesa fare 
sv. Lovrenca po seji $115, slo-
venski odvetnik Wm. J. Kennick 
je daroval lepo vsoto $25, J . V. 
je daroval $10, neimenovani $5, i 
Valentin Šebenik, 1372 E. 53. ] 
St. $3, in Mary Stanonik je da- ( 
rovala $2. j 

Najlepša hvala vsem skupaj in , 
da bi ta akcija našla mnogo po- , 
snemalcev. 

o 

Iz raznih naselbin 
San Francisco, Cal. — Dne 18. 

jan. je tuka j umrl Frank Mujič, ! 

star 68 let in rojen v Podzemlju 
v Beli Krajini . Zapušča ženo in 
brata. 

Waukegan, 111. — Dne 30. jan. i 
je zaradi težke poškodbe v kam-' 
nolomu v Elmhurstu, lil., umrl j 
Jos. Shustar, star 47 let in doma 
iz Primorske. Nekje v Čoloradu 
zapuška sestro. 

Duluth, Minn. — V tukajšnj i , 
bolnišnici St. Mary's se zdravi j 
Fr. Masera, star naseljenec iz' 
Eveletha, ki se je dalj časa pre j ' 
zdravil doma. 

Milwaukee. — V bolnišnici St. ' 
Michael leži rojak Frank Terčak 
iz W. Allisa, ki je drugače po-
znan kot Ouježev Francelj iz Re-
čice v Savinjski dolini. Zaradi; 
infekcije so mu morali odrezati 
levo nogo nad kolenom. 

S t e n ^ S , u m e 
izdelajo dovolj 

Washington. — Tovarne, ki iz-
delujejo ure budilke, žepne in za-
pestne ure, so poročale uradu za 
vojno produkcijo, da jih ne mo-, 
rejo izgotoviti dovolj za vedno 
večje zahteve. Ako bi pa odsto-
pila vlada te j industriji vsaj ne-
ka j več jekla in medi, bi nekoli-
ko pomagalo. 

— o 
General je hote! biti 

Joseph Keller iz Lakewooda 
je bil kaznovan na federalni 
sodniji v globo $300, ker j e ho-
dil v uniformi ameriškega ge-
nerala s štirimi zvezdami. 

Zamelo nas je 
V Clevelandu in bližnji okolici 

je danes z ju t r a j zamelo. Toda 
vremenski urad obljubuje za zve-
čer gorkeje, torej se ta sneg ne 
bo dolgo držal. 

Policijska straža pri 
tovarnah, kjer je stavka 

Pri petih clevQland.skih tovar-
nah, kjer so delavci na stavki, bo 
policija na straži, da se lahko 
vrnejo na delo vsi, ki hočejo de-
lati. Te tovarne so; National 
Acme Co., Eaton Mfg. Co., Ohio 
Forge & Machine Corp., Lees 
Bradner Co., S. K. Wellman Co. 

Delavci, ki so na stavki, spa-
dajo k samostojni uniji Mecha-
nics Educational Society of 
America, ki je izzvala stavko v 
protest vladnemu delavskemu 
odboru, ki zapostavlja to unijo, I 
kot pravijo uradniki. 

V vseh tovarnah, razen v Gra-i 
phite Bronze Co., počiva delo že • 
od petka. Pri Graphite Bronze j 
Co. je odšlo na stavko samo ka-j 
kih 100 delavcev; a ostali, do 
7,000 po številu, so ostali na de-j 
1U- I' 

župan Lausche je potom ra-
dia apeliral na delavce, na j se' 
vrnejo na delo, da ne bo zastoj 
v tej važni industriji, ki produ-1 
cira vojne potrebščine. Vsem, ki!. 
hočejo na delo, je župan obljubil ( 
policijsko protekcijo. 

O— ; j 

Mihajlovičevi četniki so 
rešili 19 ameriških I; 
letalcev v gorah 

United Press. — Radijska po-, • 
s ta ja generala Mihajloviča po- • 
roča, da so četniki rešili 19 ame- j 
riških letalcev, ki so pristali z 
bombniki v Jugoslaviji na 24. : 

j anuar j a . Vsi letalci so zdaj na 
varnem pri četnikih v gorah. 1 

Eden izmed bombnikov se je ! 

udeležil napada na železniško 
postajo Doljevac pri Nišu. Ko je 
posadka spustila bombe in skla-, 
tila t r i nemška letala, je bomb-
nik napadlo devet nemških boj-
nih letal in ga tako poškodovalo, 
da je moral pristati blizu Pro-
duplja, k je r so potem letalce re-
šili četniki. 

o 
Vse najboljše 

Poznana pionirska slovenska 
mati, Mrs. Terezija Kmet, 3922 
St. Clair Ave. praznuje danes 
svoj 76. rojstni dan. Kličemo 
j i : še na mnoga leta trdnega j 
zdravja! V maju bo Mrs. Kmet j 
praznovala 55 letnico, odkar je 
dospela v Ameriko. 

lin je ukazal izstreliti 20 salv 
iz 224 topov v Moskvi na račun 
te zmage. 

Južno od Kijeva Rusi stiska-
jo kolobar okrog 10 nemških 
divizij. Nemške čete, ki se na-
h a j a j o zunaj tega kroga se za-
le tavajo v rusko črto, da bi pri-
šle zajet im tovarišem na po-
moč. 

Depeša iz Stockholma poro-
ča, da beže nemški simpatičar-
ji iz Estonije, vzhodne Pol jske 
in Romunije v Nemčijo vzpričo 
bližajoče se ruske armade. Ba-
je je zbežalo že 1,50&,000 oseb 
od tuka j v Nemčijo. 

* * * 

Ameriški bombniki so razbijali 
predmestje Pariza 

in Toursa 
Ogromna a m e r i š k a zračna 

armada, obstoječa iz n a j m a n j 
1,400 bombnikov in bojnih le-
tal, je v soboto razbijala razne 
nemške postojanke po Franci j i . 
Bombniki so obiskali šest glav-
nih nemških letališč in posegli 
v predmest ja Pariza in Toursa. 
Ta letališča so Nemci uporab-
l jal i za napade na Angli jo in 
za sprejem zavezniških bomb-
nikov, ki so letela k napadu na 
Nemčijo. 

Pr i tem napadu v soboto je 
sodelovalo kakih 700 bombni-
kov in do 500 bojnih letal. Na j -
m a n j 1,000 ton bomb so vrgli 
na razne tarče. 

Ameriška zračna armada se 
j e nad Franci jo razdelila in j e 
vsak oddelek posebej bombar-
diral izbrano letališče istočas-
no. Ta s t ra tegi ja je Nemce či-
sto zmešala, ker so morali po-
slati svoja bojna letala proti 
raznim napadalnim škadronom. 

o 
Važna seja 

Jut r i večer ima sejo Slovenski 
demokratski klub v Euclid, O. 
Seja kot navadno na Recher 
Ave. Sejo bo posetil j ako dober 

; govornik, članstvo na j se ude-
leži v velikem številu. 

% 
Pozdravi iz Lemonta 

Mrs. Margaret Kogovshek po-
zdravlja pri jatelj ice z obiska v 
Lemontu. Obiskala je tudi bol-
nike v St. Joseph bolnišnici v 
Jolietu. 

merikanci imajo strategične otoke na Marshallih 
OH v 

njenem otoku so pobili Japonce do zadnjega moža; pod Rimom se 
j Amerikanci in Angleži dobro drže; Cassino je od Ireh strani ob-

S Voljen; Nemci se skušajo rešili iz ruske pasti v ovinku Dnjepra; 
Rusi imajo sve 290 milj do nermke meje. 

K> -- - --- — —-

KONZERVE — Zelene znamke G, H in J so veljavne do 20. 
f eb rua r j a ; zelene znamke K, L in M so veljavne do 20. marca. 

MESO, sirovo maslo, sir itd — Rujave znamke V, W in X so 
(veljavne do 26. februar ja . 

SLADKOR — Znamka 30 iz knjige 4 je veljavna do 31. 
marca. 

ČEVLJI — Znamka 18 iz knjige 1 in znamka 1 "airplane" iz 
knjige 3, vsaka za en par novih čevljev, sta veljavni do preklica. 

GAZOLIN — Znamka 10 iz knjige A kupi 3 galone gazolina 
do 21. marca, B in C ter B-l in C-l kupita 2 galoni gazolina, B-2 in 
C-2 pa vsaka 5 galon gazolina. 

KOLESA Knjiga A mora dati pregledati avtna kolesa do 
81. marca; B in C do 29. f eb rua r j a ; komercijalna vozila vsakih 
5,000 milj ali vsakih 6 mesecev, kar pride prej . 

D a j m o . . . posodimo 

STRICU SAMU 
v 

L VOJNEM POSOJILU 
da bomo hitreje 
dosegli zmago! 

Za gospodinje 

AMERICAN HOME 

Kupujmo 
! vojne 
| BONDE 

in 
ZNAMKE 

i c a 3 1 

' C -
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B E S E D A I Z N A R O D A * 

Iz seje lokalnega odbora 
št. 35 JP0-SS 

Kočljivi problemi Nemčije 
Dočim se je n e m š k a a r m a d a t e k o m svoj ih vel ikih umi-

kov dos le j s r e č n o izognila to ta ln im porazom, pa je u t rpe la 
m n o g o lokafn ih porazov in n j e n e izgube so ogromne . Spo-
z n a n j e de j s tva , da je to ta lni poraz ne izbežen , ako se izjalo-
vi jo polit ični manevr i , je prisililo n e m š k e genera le k prouče-
v a n j u novih načr tov . Ti načr t i se t ičejo p redvsem bodočih 
odnosov med n e m š k o državo in Rusijo, na eni, t e r N e m č i j o 
in Vel iko Br i t an i j o na drugi s t ran i . 

Med člani nemšk ih of ic i rskih zborov vlada še v e d n o na-
z i r a n j e dveh šol ; voditel j i teh miselnih šol so razde l j en i v 
dvo je s t r a n k : ena teh s t r a n k ima zapadno , d r u g a pa vzhod-
no ali r u s k o or ien tac i jo . Z a d n j e imenovana s t r a n k a je — 
dobila m n o g o somiš l jen ikov med čas tn ik i " s t a rega , konse r -
va t ivnega t ipa ," ki so prežet i z B i s m a r c k o v o t radic i jo , da se 
N e m č i j a ne sme nikoli in pod noben imi pogoji dat i zapel ja t i 
do vo jne z Rus i jo , ke r bi bila t a k a vojna Nemči j i v n a j v e č j e 
nesreče . Z a t o ni zgol j sk iča j , da nemšk i of ic i r j i , ki so jih 
zajel i Rus i pred S ta l ing radom, s k u p n o z n e m š k i m Svobod-
n im komi te j em v Moskvi n e p r e s t a n o potom radia ape l i ra jo 
na nemško l juds tvo , n a j se up re u z u r p a t o r j e m in p r e n e h a z 
vo jno . Z a p a d n a or ien tac i ja pa je bol j popu la rna pri naci j -
skih voditel j ih ter pri čas tn ik ih , ki s to je bliže nac izmu. 

Z a d n j i poli t ični razvoj i pa so dali nemšk im defet is t i -
čnim čas tn ikom v z h o d n e šole m o ž n o s t r azmiš l j an j a o novih 
nač r t ih . Nemšk i "Svobodn i odbo r " še vedno govori po ra-
diu v N e m č i j o pod pokrov i t e l j s tvom ruske vlade. — Ta od-
bor nas lavl ja na n e m š k e čas tn ike posebne apele, v ka t e r ih 
pravi , da je obs to j povo jne N e m č i j e mogoč samo pod pogo-
jem, če s p f e j m e Nemči j a r u ske m i r o v n e pogoje in ru sko za-
ščito proti popo!'ni denacional izac i j i ali razni i rodost i tv i N e m -
čije. Al te rna t iva n a p r a m temu pa bi bila r ad ika lna revolu-
cija v Nemči j i k a k o r tudi v d rug ih ev ropsk ih deželah, v ka-
teri revoluci j i bi Člani vo jaške kas te ne zgubil i samo svoje 
časti, t emveč .tudi svoje glave. Če pa bi postala , na d rug i 
s t ran i , N e m č i j a sa te l i t ska država , bi našli člani b i rokrac i j e 
in vo j a ške kas te nove položaje . N a d a l j n j e de js tvo je, da bi 
se nač r t za p remes t i t ev n e m š k e indus t r i j e in nemškega de-
lavs tva v Rus i jo mogel uresniči t i samo s pomočjo in koope-
rac i jo n e m š k e admin is t rac i j e , ki bi si ne pomišl ja la posluži t i 
se n e p o p u l a r n i h od redb v svrho, da reši svoj lastni položaj . 

Znač i lno je, da so bili nemški čas tniki , med ka ter imi je 
več genera lov , in ka te r i so bili za je t i pri S t a l i ng radu . pri-
dobl jen i za podporo n e m š k e g a S v o b o d n e g a odbora šele te-
kom z a d n j i h mesecev, ko so uvideli in spoznali , da ni abso-
lu tno ničesar več, ka r bi moglo prepreči t i popoln nemšk i po-
raz in polom nemškega mi l i ta r izma. 

I s točasno s' temi tezami se je pričelo pojav l ja t i novo 
n e m š k o povo jno miš l j en je v opoziciji proti gorn j im nagibom. 
To mi š l j en j e p redv ideva us tvar i tev zapadnega in cen t ra lno-
ev ropskega bloka pod vodstvom Vel ike Br i t an i j e , č igar se-
s tavni del n a j bi bila tudi Nemč i j a . Ta možnos t predvideva 
oživl jen je močne Franc i j e , ki bi bila tesno povezana z Ve-
liko Br i t an i jo , Belgijo, Nizozemsko , P o r t u g a l s k o in morda 
tudi Špan i jo . V taki kombinac i j i vidijo neka te r i nemšk i vo-
ditel j i možnos t oh ran i tve p remagane , silno os labl jene , de-
mi l i ta r iz i rane , toda še vedno indus t r i j sko močne Nemči j e . 
V t akem s luča ju bi postala nemška indus t r i j a baza r ekon-
s t r u k c i j e ev ropske indust r ia l izac i je , Rus i j a bi ne bila edina 
odločujoča in kon t ro l i r a joča činitel j ica, in. N e m č i j a bi bila 
zašč i tena po d o m i n i r a j o č e m vplivu Z e d i n j e n i h držav, ki bi 
morda želele odpravi t i vse r iva lne indus t r i j e . 

Nemčija in Japonska 
V n e m š k o - j a p o n s k i h odnoša j ih so vidni novi nagibi . 

N e m š k e mi rovne ponudbe tfer možnos t , da pade vsa m o r n a -
rica nemšk ih podmorn ic v roke zavezn ikov , vse to je prisi-
lilo j a p o n s k e mi l i ta r i s t ične vodi te l je k reviziji svoj ih načr tov 
ob sledečih l in i j ah : 

1. P r i z a d e v a n j a , da se prepreči vo jno z Rus i jo , so bi!a 
si lno o jačena . Japonc i upa jo , da bo ob koncu sve tovne voj-
ne Rus i j a spoznala , da bi ne bilo v n j e n o korist , če napade 
J a p o n s k o . 

2. O j a č e n a so bila tud i p r i zadevan j a za oac i f i c i ran je Ki-
t a j ske . J aponc i mar l j i vo iščejo nove ap i za r j e med Kita jc i . 

3. Geslo "Az i jo A z i j a t o m ! " se je pričelo vedno bol j pro-
pagi ra t i . 

4. J a p o n s k e e k s p o r t n e indus t r i j e so bile d e m o n t i r a n e 
ali pa i z p r e m e n j e n e v vo jne indus t r i j e , k j e r i zde lu je jo zla-
sti letala. 

Z a s e g n e m š k e g a b a r v n e g a tr i&ta na J a p o n s k e m po ja-
ponsk i vladi pomeni p rvo potezo v zasegu vse n e m š k e t rgo-
vine in indus t r i j e na D a l j n e m vzhodu . 

T O I N O N O 
Prav i jo , da so se pričeli Nemci z vso vnemo učiti an-

g leškega jez ika . To je j ako pametno , ke r !e t ako bodo lahko 
občevati z amer išk imi in ang lešk imi vojaki , ki bodo kmalu 
v Nemči j i . Toda pr-idni m o r a j o biti in se naglo učiti, ke r ča-
sa n i m a j o več dosti . 

;,'c >J« 
Slišimo, da je p a r t i z a n s k a vlada v Jugos lav i j i že zapro-

sila amer i šk i d ržavn i oddelek za po tn i ške vize svoj im za-

Naš lokalni odbor št. 35 JPO-
SS je imel svojo letno sejo 25. 
j a n u a r j a ob lepi navzočnosti 
društvenih zastopnikov in za-
stopnic, ki se zanimajo za to 
človekoljubno pomožno akcijo. 
Podana so bila letna poročila 
odbornikov in ob enem tudi fi-
nančno poročilo za preteklo po-
slovno leto. Videti je bilo, da 
so zastopniki in zastopnice vze-
li f inančno poročilo z vzhičenje 
na znanje in to j ih je prav go-
tovo podkrepilo, da se pričaku-
je, da bodo šli t i zavedni na-
rodni delavci v tekočem letu s 
podvojeno močjo na delo in da 
bodo skušali tudi v tem letu 
doseči tak uspeh, če ne še več-
jega. 

Če se pomisli, da je naša po-
družnica imela tekom pretekle-
ga leta za $3,467,52 prometa in 
od tega poslala na glavni stan 
organizacije vsoto $3,250.00, 
je dokazano, da je ta mala sku-
pina, ki se zanima za to vpra-
šanje humanitarnega dela med 
nami, izvršila svojo nalogo in 
dosegla lep uspeh. Od početka, 
odkar smo organizirani pod to 
številko, je naša podružnica 
zbrala že $4,252.85 za pomoč 
našim v stari domovini. Seve-
da, bi pa ta vsota niti iz daleka 
ne bila dosežena, če bi se ozira-
li samo na prostovoljne pri-
spevke, ka j t i če bi podružnica 
ne imela tekom leta tudi svo-
jih skupnih prireditev, bi ta 
vsota ne bila dosežena in bi ne 
mogli beležiti tako lepega uspe-
ha. 

Iz tega je tudi razvidno, da 
je še precejšnje število rojakov 
med nami, ki se ne br igajo za 
usodo svojcev v domovini. Ne 
brigajo se za t rp l j en j e , katere-
ga prenašajo oni tam doma in 
tudi se he br iga jo zanje, ka j bo 
znjimi po tem svetovnem kla-
n ju , če ostanejo še kot narod 
ali ne. Da, še se dobe taki med 
nami in to je silno žalostno. In 
če malo pogledamo v to delova-
nje, bomo videli, da je vedno 
le gotovo skupina naših ljudi, 
ki nosi vse breme na svojih ra-
mah. Vsak rojak, če je resnično 
narodno zaveden, bi moral pri-
spevati po svojih zmožnostih. 

Vzemimo si za vzgled samo 
malo skupino Kitajcev v Cle-
velanclu, ki so po poročilu, ki 
je bilo v Cleveland Pressu pred 
par tedni, nabrali v preteklem 
letu nič m a n j kot $25,000.00. 
Poročilo pravi, da je pri tem 
delovalo malenkostno število— 
452—članov ki tajskega naroda 
v Clevelandu in nabralo res ve-
likansko vsoto. Mi pa trdimo, 
da nas je okroglo 50,000, pa 
smo zbrali borih par tisočakov. 
Torej, ali moremo še trditi , da 
je ka j narodne zavednosti med 
nami?! 

Res je, kot sem že omenil, 
zbrana že precej lepa vsota, 
ampak od časa, kar poslujemo, 
bi morala biti ta vsota n a j m a n j 
dvakrat tolikšna kot je. Iz 
knj ig je razvidno, da so nekate-
ri prispevali že po dvakrat, tri-
krat in nekateri še po večkrat 
in nekateri pa se odzovejo kar 
redno z mesečnimi prispevki. 
K a j pa ostali? . 

Kl jub vsem našim apelom in 
prizadevanjem se niso niti to-
liko omehčali, da bi se bili od-
ločili in vsaj enkrat prispevali. 

| Bra t j e in sestre, sinovi in hče-
re slovenskega naroda, pomni-
te, da vsak naš dolar bo v veli-

t 
ko pomoč našemu trpečemu na-
rodu v rojs tni domovini. Samo 
poglobite se v položaj teh ne-
srečnih trpinov, ali vas ne spre-
leti s trah ob te j misli n a n j e ; 
prepričan sem, da če imate še 
k a j slovenskega srca v sebi, da 

ne boste mogli ostati mirni ob 
te j misli na bedo in nesrečo, ki 
jo t rpi naš narod. 

Zdi se mi, da* nikakor ni prav, 
da bi vse to breme nosila le go-
tova skupina naših l judi, dolž-
nost slehernega Slovenca je, da 
sodeluje pri tej humanitarni 
akciji in da tudi prispeva. Brat-
ska in moralna dolnžost nas ve-
že. Imej te pred očmi gori ome-
njeni primer ki tajskega naro-
da v Clevelandu. Tako mala 
skupina, pa je zbrala v teku 
enega leta tako lepo vsoto. Kot 
sem že rekel, čast in pr iznanje 
vsem, ki so se že do sedaj zave-
dali svoje narodne in bratske 
dolžnosti, vsi tisti pa, ki niste 
storili še ničesar pri tem pod-
vzetju, pa ste prošeni v imenu 
nedolžnih otročičkov, s i r o t , 
starčkov — prispevajte, napra-
vite si obljubo, da boste prispe-
vali in storili svojo dolžnost v 
tekočem letu. 

Namenjen sem bil, da samo 
malo opišem in poročam o po-
teku naše seje, a nisem mogel 
drugače, da sem malo zašel in 
vam povedal kar mi je na srcu. 
N a j sedaj nada l ju j em o naši 
seji. 

Udeležba od strani zastopni-
kov in zastopnic je bila lepa 
in videti je bilo dobro razpolo-
ženje in navdušenost. To je 
nam odbornikom porok, da bo-
do ti zastopniki šli res na delo 
in skušali zainteresirati sleher-
nega našega človeka, ro jaka in 
rojakinjo , da bodo storili svo-
jo dolžnost. Ce bi pa kateri iz-
med naših l judi želel prispeva-
ti, pa ga ni še nihče vprašal za 
to, n a j kar pošlje svoj prispe-
vek na podpisanega, ali pa mu 
na j prinese osebno. Vsak cent, 
ki ga prispevate, bo s hvalež-
nost jo spreje t in zanj vam bo 
izdano potre&lo ter tudi zabe-
leženo v poslovno knjigo in po-
tem poslano na glavni urad na-
še organizacije. 

Glavni odbor naše akcije z 
nabranim denar jem nabavi voj-
ne bonde in tako je ta denar in-
vestiran in ob enem donaša tu-
di obresti. Kadar pa bo prišel 
čas, se bo te bonde vnovičilo in 
potem šlo na pomoč naši trpeči 
S 1 o v en i j i in to pod nadzor-
stvom Rdečega križa ali katere-
ga drugega odgovornega odbo-
ra. Torej v tem oziru ne more 
biti nikakega nezaupanja ali 
dvoma, da bi se ta nabrani de-
nar pri jel koga tuka j . P r i tem 
moramo imeti zaupanje. 

Seja je razmotrivala še o 
drugih problemih. Računali 
smo tudi na prireditve v teko-
čem letu, pa kot izgleda bo v 
tem oziru težje misliti na ka j 
takega, ker čim globlje pohaja-
mo v vojno, tem težj.e so kak-
šne prireditve izvedljive med 
nami. Poleg tega pa moramo 
mi tuka j doprinašati svoj de-
lež za našo novo domovino in 
za skora j šn jo zmago zavezni-
kov. Ka j t i zmaga Amerike, bo 
tudi zmaga našega naroda v 
stari domovini. 

Sa j vemo, da so naše prire-
ditve uspešne le, če je tudi pi-
jača za razpolago in kakor iz-
gleda bo iste vedno manj . Sicer 
bi pa ne bilo treba nobenih pri-
reditev, če bi bila med nami res 
prava narodna zavest in da bi 
se\ res vsak posameznik zave-
dal, koliko mora prispeyati tes 
bi napravil tudi sklep, toliko 
bom prispeval in bi to tudi v 
resnici storil. Koliko dela bi bi-
lo s tem pr ihranjenega temu 
odbor u in pa tudi našim ne-
utrudl j ivim zastopnikom, ki se 
res t rud i jo in deluje jo s pra-
vim človečanskim čutom v svo-
jem srcu. Torej , ali bi se ne 
mogel vsak'odločit i in izročiti 
svoj delež svojemu društvene-

s topn ikom, ki jih n a m e r a v a poslati v Amer iko . P r i tem bo 
gotovo poskuša l vplivati in pomaga t i Lo jze Adamič s po-
moč jo svoje pokrov i te l j i ce — Mrs . Roosevel t . 

mu ta jn iku, ko plačujete ases-, 
ment in bi potem on poslal 
prispevek na pr is tojno mesto? 

Na seji se je tudi razmotri-
valo za kampan jo od hiše do 
hiše, k j e r so naseljeni naši l ju-
dje. Pa tudi tega bi ne bilo tre-
ba, če bi bila med nami res do-
bra volja in malo več zavedno-
sti. Poskušalo pa se bo, da se 
med letom tudi to izvede. Na 'to 
vas že sedaj opozar jam in vas 
prosim, da se boste res odzva-
li, čeprav malo zaboli. 

Mi vsi vemo, da ameriški Slo-
venci ne moremo rešiti tega 
problema z vsem svojim imet-
jem tako, kot bi si ga želeli. Ce 
nam druge svetovne velesile ne 
bodo pri tem pomagale in pri-
skočile na pomoč, potem je naš 
narod obsojen na smrt . Upamo, 
da narodi, 48 po številu, ki so 
združeni v tem humani tarnem 
delu za vzvišeni namen, bodo 
pomagali tudi nam. Živilske 
konference, ki so se že vršile, 
so nam v to porok. Kl jub temu 
pa smo pozvani tudi mi, da do-
prinesemo svoj delež. Sa j isto 
vrše tudi vsi ostali narodi, ka-
terih b r a t j e in sestre ječe pod 
peto krutosti in ki so oropani 
vsega svojega imetja . 

Še nekaj našim podpornim 
društvom. Lepo število društev 
je med nami, ki so že storila 
svojo dolžnost in se prav lepo 
odzvala. So pa še tudi društva 
med nami, ki do sedaj še niso 
storila svoje članske in narod-
ne dolžnosti. Zato pa bi bilo za-
željivo, da bi vsa j v tem letu 
storili svojo dolžnost in prispe-
vali iz svoje društvene blagaj-
ne, seveda v kolikor vam raz-
mere v to dopuščajo. 

Dal je vas prosim, da hranite 
z n a m k e proda j nega davka 
(sales tax s tamps) , ker tudi s 
temi lahko zberemo nekaj de-
na r j a . Poslužiti se moramo pač 
vseh virov, ki so nam na razpo-
lago, da čim več zberemo v ta 
blag namen. 

Na svojih sejah smo tudi že 
večkrat razpravl ja l i o zbiranju 
ponošene obleke,- ki je prilično 
še dobro ohranjena in te je 
med našimi l judmi veliko, to 
vemo vsi. Priporočljivo bi bilo, 
da hranite tako obleko in jo ne 
zavržete in kadar bo prišel apel 
na vas, da bomo lahko tudi to 
zbrali in odposlali. 

Imejmo pred očmi našo po-
rušeno in razdejano Slovenijo, 
oropana je do golega; vasi, t r -
gi in mesta so požgana in uni-
čena. Na te porušene domove 
se bodo vračali žalostni in fi-
zično uničeni begunci, kar j ih 
bo še ostalo. Kam n a j se obrne-
jo za pomoč kot ravno do nas 
ameriških Slovencev. Nimajo 
vsi t uka j svojih sorodnikov, ve-
liko jih je, ki n imajo tuka j ni-
kogar svojih. Zato pa je in mo-
ra biti naša dolžnost, da se 
spomnimo tudi teh, da bomo 
poskušali tudi n j im vsaj delno 
la jša t i n j ih gorje . Ponovno po-
udar jam, da pri tem človeko-
l jubnem delu ne bi smelo biti 
med nami nikake razlike. Po-
treba ne vpraša, ka j si. Kadar 
je želodec prazen išče utehe, 
pa na j pride odkjer hoče. To-
rej bodimo tudi pri tem delu 
le človek š srcem za svojega 
bližnjega. 

To je moj apel na vse naše 
rojake in ro jakin je , da prispe-
va j te vsak po svojih močeh in 

'izročite svoje prispevke po-
družnici št. 35 JPO-SS, ki delu-
je v okrožju SDD na Waterloo 
Road. -

Odbor za tekoče leto j e : 
predsednik Jos. Terbižan, pod-
predsednik John Zaje, t a jn ik 
J . F. Dura", 15605 Waterloo Rd., 
b lagajničarka Mary Vidrich, 
z a p i s n i k a r i c a Mary D u m . 
Nadzorni odbor: Geo. Panchur, 
Joško Jerkič in Albina Smre-
kar. Odbor za rek lamiran je : 
Anton Jankovič, Geo. Turek, 
Joško Jerkič, Mary Vidrich, 
Geo. Panchur. 

Upam in pr ičakujem od vseh 
teh aktivnosti v tem letu in da 
boste vsi, ki se do sedaj še ni-

ste odzvali iz enega ali drugega 
vzroka, to storili sedaj . Poma-
ga jmo skupno otirati solze žrt-
vam v naši ro js tn i domovini. 

Na seji smo tudi razmotriva-
li o 'prireditvah in sicer: zbor 
Slovan ima na programu kon-
cert v ta namen; društvo Cve-
toči Nobel št. 458 SNPJ "card 
par ty" v isti namen; progresiv-
ne žene pri krožku št. 7, to so 
tu rojene žene in dekleta, se tu-
di p r ip rav l ja jo , da bodo pri-
pravile^plesno veselico v ta na-
men. Kakor izgleda, volje je 
precej in upa jmo tudi na us-
peh. 

Končno pa apeliram na vse 
zastopnike, ki imate nabiralne 
knjižice, da se poslužite vsake 
prilike za nabiranje . Vsak cent 
je dobrodošel. Tudi ne bo na-
pačno, če se oglasite na svojih 
društvenih sejah in dobite vsak 
dar, ki se ga more.dobiti. 

Zeleč vam vsem obilo uspeha 
v tem našem skupnem prizade-
vanju in v upan ju na skorajšno 
osvoboditev naše ro js tne domo-
vine. 

J . F. Durn, t a jn ik 
; o 

h urada za vojne infor-
macije, Washington, D. C. 
Kako so Japonci izstradali, 

mučili in ubijali junake iz 
Bataana in Koregidorja 

Washington.—(O WI) . — Mu-
čenje, smrt od lakote, prisilno 
delo in moritve brez povoda, to 
so Japonci namenili in dodelili 
ameriškim in Filipino-vojakom, 
katere so ujeli na Bataanu in 
Corregidorju. Ministrstvo voj-
ne in ministrstvo mornarice sta 
s skupno izjavo razodeli svetu 
to dejstvo. 

Ta namenoma izvedena ja-
ponska l fempanja brutalne su-
rovosti je bila tako strašna, j e 
izjavil eden častnikov, ki so jo 
preživeli in uspeli pobegniti, da 
bi se "naši ameriški vojaki in 
n j ih Filipino tovariši ne bili 
nikdar predali z orožjem v ro-
ki, ako bi bili poznali usodo, ki 
jih je čakala, in sicer k l jub te-
mu, da so bili t akra t poraženi, 
lačni in izmozgani od strašnih 
preizkušenj zadnj ih dni bojev 
na Bataanu, in da je bil ves 
nadal jn i odpor brezupen. 

Častniki in moštvo—tudi ka-
plani—so morali tako strahovi-
to stradati , včasih v navzočno-
sti visokih japonskih častnikov, 
da jih je na tisoče pomrlo. 

Na 85 mil j d o l g e m ' " p o t u 
smrti ," ki se je začela na dan 
predaje na Bataanu, so se do-
godile naslednje s tvar i : 

Amerikanci in Filipinci niso 
smeli jesti hr^ne, katero so 
imeli s seboj. 

Oni, ki so imeli pri sebi stva-
ri odvzete Japoncem ali japon-
ski denar, so bili obglavljeni. 

Bolniki in ranjenci, ki so mo-
rali vsled bombardi ranja zapu-
stiti bolnišnico, so se morali 
prikl jučit i k o l o n i na potu. 
Kdor se j e zgrudil na tla,' je bil 
ustrel jen. 

Vojaki, ki so planili ven iz 
kolone, ker so bili pobesneli od 
žeje, so bili ubiti. 

Vsi so morali ostati na soncu 
j ves dan, in več dni zaporedoma, 
brez zaščite in brez vode. 

Nato so jih vrgli vse skupaj 
v ogra jo za živino, tako na kup, 
da je bilo nemogoče leči. Pono-
či so jih japonski vojaki, napa-
dali z nasajenimi bajoneti . , 

Onih 12,000 mož, ki so bili 
ujet i na Corregidoru, je mora-
lo ostati ves teden brez hrane, 
in sicer na cementiranem pro-
storu, ki je meril komaj 100 
jardov na kvadrat . Na vsem 
prostoru je bila le ena pipa | 
vode, k j e r je moral vsakdo ča-i 
kati po 12 ur, da si je mogel na- i 
polniti svojo kantino. Šele poj 
sedmih dneh je dobilo teh 7,000' 
Amerikancev in 5,000 Filipinov j 
prvič m a 1 o hrane—vojaško ' 
skledico riža in škat l jo sardin..' 

Vsa ta dejstva izvirajo iz po-! 
roeil komandanta Melvyn H.! 
McCoy, iz U. S. mornarice, j 
1136 Lasalle St., Indianapolis,1 

Ind., podpolkovnika S.,M. Moli-' 

nik, iz obrežne artilerij' ^ 
more, Pa., in podpolkovnik 
krat kapi tan) William h 

(Dalje na 3 s t r a ^ j j 

"Miza, r i h t a j se,!" h I 
zadonel tam iz kuhinje J e r 
šega kuha r j a . Na naju s aji 
je udaril ta glas kot bo1 če 
'na sodni dan angeljska5 

ta, ki nas bo poklicala K sin 
tu, ali kot pravimo v Atri( 
— na karpet . mej 

Te tr i Francetove bf )ncl 
imele zelo učinkovi vpl'1 zrni 
jini telesi, ki sta se dviffrns 
na komando in se zagn> tu 
kuhinj i s tako ihto, da j0£j 
skoro podrla oboje prJ h i 
skih vratih. ah 

"Na, t u k a j imata, d« ^ 
sta umrla od glada,"J ti % 
France in nama naloži' j^j 
žnike po dva kosa piš^ 'e^ 
mu. e. 

" K a j samo po dva ^ j p 
milo vzdihnil Jim, p0 
napravim z dvema v 
sa j ne bom šel jutri k je 
da bi moral biti tešč." 0 ^ 

"Uh, tok imej veii^ ey i 
pot rp l jen je , " pojasnuJ* žja 
"Sa j ne morem deti v b i j 
posodo več kot štirih ^ t0> 
enkrat . To oglodaj taJ |nj , 
dal pa t ako j druge st' pU(j 
pohat. Za prvo silo ^ 
imela, da vama ne . ^ 
duša iz malhe. Križ gy( 
lačnih l judi pa še nis®1 

še m a n j pa tako nep0<J r^. 
Meso s tehle kosov P°zS]en' 
tem pa kosti glodajta. ' 
laž je čakala. Alo, l e ' 
se mi iz kuhin je . " , 

V tem, ko nam Jj 
France govoril take zf> ,a),j 
očetovske besede, sVil|stil0 
Jimom že pospravila . . 
en kos piške. In od 1<U ^ 
do mize v ' jedilnici st* L, 
druga dva kosa. Ko sv' ^ 
idla k mizi, sva se že i i 

saj« gledala in poskllt' Vl)o 
žiti zojbe s kostmi, ko* jg ^ 
svetoval Francel j . , ^ 

"Tako ne bo šlo," j 5gjj 
Jim in vrgel kosti P9 

kakor se to spodobi \ ^ 
k j e r ne gledamo n a , lt) ' 
mestno oliko. "S teni'1' * 
koma sem si samo žeĵ  ^ 
dražil. Prav nič se ^ . ^ , 
de, da bi se ukvarja ' ' ^ 
vzorci za večerjo." . ^ 

Razume se, da nise
 iVu 

zaostajal za Jimom fj 01j 
davno pobiral po miz1 1 

ce, ki so po nesreči .. 
pišk. Mislim, da bi ^ 11 

mom v tem zelo dob®1'; 
bi šlo za stavo v obi*1'1 ^ 
nih pišk. 

" F r a n c e ! " z a v p i t J* 
njo, "ali bo k m a l u ' | ^ 
Sva že omlatila s ^ 6r 
pelni, ki si jih nama i .1 

"O, sveta pomagaj . »n 
sta j ih pa dela tako "'j . Jet 
čudi France. " K a j *tl\ , -
požrla? K a j res m^ji 
ne manire? Za vaju15 ^ 
ba kot vidim, take ^ 
jo imajo v Fordovih ( °P; 
k j e r izdeluje jo avto"1. ' 0 

v • ti1 mii, 
tomaticno, napre j m (

 u 

dan za dnem, noč z*11 

ka naprava bi mora1 ^ t 
pe l jana od ognjišča !', _ 
jinih ust. T u k a j bi >ie 

ga! pohane piške J1i> ] J* 
| kos za kosom, jerme1' ,5 ' 
j napre j , vidva bi Pf | ^ 
koncu mlatila po pi^ f i p c 
se moral jermen že fL ^ I1 

glo vrteti, da bi v*] 

sproti zalagal. Če s p ^cl 

videl tako lačne lju"1', 
Dobro na ju je i ^ j jj h 

nama vsa j za tren11
 (| [ 0 

sapo. Priznati mora*11'j ' hi 
li ti prvi vzorci P0 '1! h V 
še doka j dobri. S k o t l N 
lepo ru java , meso §e ^ 
ko, čeprav je treba P ; v"i 
da je bilo meso zno^j, l l 
steh še v naravnem s i * 1 

precej rdeče. Pa k d ^ i 
gal za t ake malenkos t . K 
slučaju, ko bi šle < 
slast magar i tudi p0*1' ' u<n 
če ,nikar pa piške. 

:, n. 

' [al< 

verjf ih 

»r 
, o l imi 
HiniiP iex 



b a r j u — ko ga je dal tistemu 
dekletcu, ni bil prav nič lepo 
ščene. Prišel je na svet s lučaj-
no: njegov oče je bil modrokr-
ven, bojevit aire^ale, ki je po-
zabil na t radici je svojega rodu 
do te mere, da se je spustil v 
mesalianco z miroljubno, okor-
no psico od reke Mackenzie. In 
Pik je bil sad tega greha. 

Imel je divje naježene brke 
po svojem očetu, a ušesa je 
imel velike in plohe, rep debel, 
a noge neodlične, okorne z veli-
kimi stopali — tako velikimi in 
težkimi, da se je včasih spotek-
nil ob n j ih in padel na nos. Vsa-
kemu človeku se je Pik spočet-
ka smilil — pozneje pa se mu 
je prikupil. Zakaj Pfk je imel 
vzlic svoji zunanj i grdobi v ži-
lah kri dveh najbol jš ih pasj ih 
plemen. Bil je nekaka mešani-
ca nitroglycerina z o 1 i v j i m 
oljem ali dinamita in sladoleda 
z mlekom in medom. 

Silno je razbijalo Pikovo sr-
ce, ko je napravil korak v tem-
ne gozdne sence. Težko je poži-
ral, kakor bi se hotel iznebiti 
nekega vozla na svojem suhem 
požiralniku. Toda že se j e bil 
odločil. Nekaj ga je gnalo na-
prej in zato poj de t j a k a j . 

Nepri jazne sence so začele 
obdajat i P ika ; naostril je uše-
sa in naježil na hrbtu svojo de-
belo dlako. A Jajal ni, kakor j e 
bil la ja l pre j na bregu jezera 
in na zeleni loki. Dvakrat se je 
ozrl po t repetajočih solnčnih 
žarkih, ki so posta ja l i zdaj bolj 
in bolj motni. Dokler jih je še 
videl in je vedel, da ima svobo-
den povratek, mu je osta ja lo še 
vedno nekoliko poguma. Cim 
bolj pa se je mračilo okoli nje-
ga, tem bolj se mu je krčil po-
gum, a ko se je ozrl t re t j ič , ni 
bilo solnčne svetlobe nič več. 
Za trenotke se mu je grlo stis-

Tr i je filipinski in t r i j e ameri-
ški vojaki so bili pokopani še 
živi. 

"Prehodil sem to pot od 85 
mil j v šestih dneh—hrane ni-
sem dobil več kot eno vojaško 
skodelico riža. Nekateri drugi 
Amerikanci so porabili za to 
'pot smrti ' 12 dni in čisto brez 
hrane. Mnogo tega časa je bilo 
seveda porabljeno za 'obdelova-
n je s soncem' na potu." 

. Ujetniki, ki so padli Japon-
cem v roke na Corregidorju, 
med katerimi sta se n a h a j a l a 
poveljnik McCoy in podpolkov-
nik Mellnik, niso doživeli pre-
izkušnje, ki bi bila odgovarjala 
temu potu smrti. Mesto tega 
so takoj po preda j i zbrali 7,000 
Amerikancev in 5,000 Filipinov 
v shrambi za zrakoplove, ki j e 
imela ime Kindly-jevo vojaško 
garažno pol je—takrat j e bilo 
to le še cementiran prostor, sto 
jardov ob strani, ki se na enem 
koncu dotika mor ja . Vseh 12,-

' jon i r " (opisovanje slovenske 
'zgodovine v Pueblo, Colo, in 
' t a m o š n j i h nasel jencev) . — 
| "Dom in zd rav j e " (nasveti za 
!zdravje in gospodinjs tvo) . — 
! "Za smeh in zabavo." — "Od-
kod dežniki" (č lanek) . M. See-
mann-A. Leba r : "Dve kroni" 
(zanimiv roman) . 

D E L O D O B I J O 

nilo znova, kakor bi ga dušilo, 
oči pa so mu bile zdaj kakor 
majhn i ognjeni krogli, s kate-
rima je naporno skušal pronik-
niti temo. 

Celo to dekletce,, ki se je ba-
lo le ene reči na svetu, bi se bi-
lo ustavilo, k j e r j e zdaj stal 
Pik in čutilo bi bilo hi t rejše 
u t r ipanje svojega srca. Zakaj 
vsa svetloba tega jasnega, žar-
kega dne je, kakor se je zdelo 
Piku, naenkrat umrla. Nad 
njegovo glavo so se vrhovi jelk 
in ceder ter balzamovih topolov 
zgostili tako, da so spominjali 
na nočni • baldahin. Skozi ta 
obok ni prodrl pozimi nikoli 
sneg in žar pripekajočega soln-
ca je bil pod n j im le kakor po-
šasten polmrak. 

In zdaj , ko je Pik tu stal in 
mu je plulo po duši edino hre-
penenje, izginiti odtod, je začul 
posebno čudne zvoke. Najčud-
nejše med temi zvoki in tudi 
najgroznejše pa je bilo nekak-
šno sikanje,- ki se je oglašalo 
in zopet' utišalo, včasih čisto 
blizu,- spremljano vedno po škr-
ta jočem, škr ipa j očem zvoku, 
da je ledenela kri po žilah. Pri 
tem je Pik zagledal dvakrat 
senco velike sove, kako je težko 
vztrepetala nad njegovo glavo. 
Pik se je vselej skrčil in je ču-
til, kako se mu še h u j e stiska 
grlo, kakor bi ga kdo davil. Ko 
pa je napravil okret, mu je le-
dena groza zgrabila srce. Tes-
no za seboj, prav .na stezi, po 
kateri je prišel, je opazil dvo-
je kroglic zelenkastega plame-
na. 

(Dalje prihodnjič) 
Pomagajte Ameriki, kupujte 

obrambne bonde in znamke. 

IZ URADA ZA VOJNE IN-
FORMACIJE, WASHING-

TON, D. C. 

(Nadaljevanje z 2 strani) 

iz zračnih sil, Albany, Tex., ki 
so vsi t r i j e pobegnili iz Filipi-
nov po skoro letu dni ujetni-
štva v rokah Japoncev. Nj ih 
izjave, podane pod prisego, ne 
vsebuje nobenih, tudi ne na j -
manjš ih podrobnosti, o katerih 
so le slišali, temveč edinole dej-
stva, katera so omenjeni častni-
ki doživeli sami, in sami na svo-
je lastne oči videli. Vsa poro-
čila so bila vrhu tega še potr je-
na z drugimi poročili iz drugih 
virov. 

Trojica teh častnikov poroča, 
da je večkratno število Ameri-
kancev v ujetništvu umrlo od— 
pred vsem—lakote, težkega de-
la in splošnega brutalnega rav-
nanja , kot ono, katero so Ja-
ponci javili. V enem taborišč, 
Camp O'Donnell, je v aprilu in 
m a j u 1942 u m r l o približno 
2,200 ameriških ujetnikov. V 
taborišču pri Cabanatuanu je 
umrlo približno 3,000 Ameri-
kancev do konca oktobra, 1942. 
Še hu jše pa je bilo umiranje 
filipinskih ujetnikov v tabori-
šču O'Donnell. 

To poročilo je sestavljeno 
na podlagi i z j a v poveljnika 
McCoy, in p o d p o 1 k o v n i kov 
Mellnik in Dyess; drugi Ameri-
kanci, o katerih je znano, da so 
uspeli pobegniti iz japonskih 
ujetniških taborišč na Filipinih 
so major Mihael Dobervitch, 
Ironton, Minn., ma jo r Austin 
C. Shofner, Shelbyville, Tenn., 
ma jo r Jack Hawkins, Roxton, 
Tex., k o r p o r a l Reid Carlos 
Chamberlain, El Vajone, Cal., 
vsi iz oddelka marinov. 

Namenoma izvedena japon-
ska kampan ja brutalne surovo-
sti proti spehanim in sestrada-
nim ameriškim in Fil ipino vo-
jakom na Bataanu se je začela 
takoj po n j i h o v i predaj i, z 
onim potom, ki je bil od onih, 
ki so ga preživeli vedno imeno-
van "pot smrti ." 

Ta "pot smrt i" se je začela, 
ko je bilo zgnanih skupa j na 
tisoče ujetnikov na 'Marivelos 
letališču na Bataanu, podnevi, 

une iu. ap rua , lanoj yu 
predaj i . -

Podpolkovnik Dyess, ki je 
prehodil to s t rašno pot po dr-
žavni cesti iz Bataana v eni 
srednjih skupin, je v svojem 
poročilu o p i s a l "pot smrti." 
Nekaj izvlečkov sledi: 

"Japonski vojak je vzel mo-
jo kantino, dal vodo popiti ko-
nju in kantino vrgel proč. Šli 
smo mimo filipinskega vojnega 
ujetnika, katerega so bili pre-
bodli z bajonetom. Ob potu so 
ležala t rup la mož, katere so 
bili ubili pred kratkim in ne-
katera teh t rupel so bila povo-
žena in čisto ploska, ker so 
Japonci vozili preko nj ih svoje 
tovorne avtomobile. Na ta na-
čin je našel svojo smrt pod-
častnik mojega eskadrona, 21. 
lovskega polka. Bolniki in ra-
njenci, ki so morali radi bom-
bardi ranja zapustit i svojo bol-
nišnico, in polzavestno tavali 
okoli v p a j a m a h in s copata-, 
mi, so morali v našo kolono 
ujetnikov in z n j o napre j , toda 
ka j se je z nj imi zgodilo, tega 
ne vem. ' 

"Drugi dan pred zoro, dne 11. 
aprila, so nas zbudili. Hodili 
smo po cesti in japonski tovor-
ni avtomobili so vozili mimo 
nas. Eden japonskih vojakov 
na teh vozovih je zavihtel kopi-
to svoje puške in pobil do neza-
vesti ameriškega ujetnika ob 
cesti. 

"Skozi prah in paleče sonce 
smo korakali ves ta dan brez 
vsake hrane. Opoldne so nam 
dovolili piti malo vode iz uma-
zanega potočka ob cesti. Malo 
pozneje so vzeli iz naše kolone 
tri častnike, j ih pometali v av-
tomobil in odvedli. Nikdar ni-
smo zvedeli, k a j se je z njimi 
zgodilo. V nobenem taborišču 
ujetnikov se niso pokazali. 

"Ves naslednj i dan, 12. apri-
la so nas učili posebne forme 
mučenja, katero smo imenovali 
pozneje 'obdelovanje s soncem.' 
Sedeti smo morali ves dan v 
žgočem soncu brez vsake zašči-
te. Imeli smo \d' malo vode. 
Žeja je bila s trašna. Mnogo 
nas je pobesnelo in več jih je 
umrlo. Vse obolele in blazne 
-o Japonci s silo izvlekli ven. 

000 ujetnikov, med katerimi so 
se nahaja l i vsi ranjenci, j e mo-
ralo ostati na tem malem pro-
storu, na tleh iz cementa, cel 
teden dni. Na vsem prostoru je 
bila le ena kl juka za vodo, za 
12,000 mož, tako da je bilo či-
sto naravno, da je moral vsak-
do čakati po 12 ur, da si je mo-
gel napolniti kantino. Šele po 
sedmem dnevu so prejeli u je t -
niki svojo prvo hrano—po eno 
vojaško skledico riža in ška t l jo 
sardin. 

o_: 

Februarska številka 
"Novega Sveta" 

Ta teden bo izšla f eb rua r ska 
številka "Novega Sveta" s sle-
dečo vsebino: 

"Kdo je umoril Kr i s tusa?" 
(uvodni č lanek) . — "Preg led" 
(političnih in drugih dogodkov 
po svetu) . — J. T . : "Usoda" 
(pesem). — S. D. : "Pas teur je -
vo delo" (članek)i . — "Lepote 
in s t rahote Brazi l i je" (potopis-
na čr t ica) . — M. Novak: "Na-
poleon" (živl jenjepis razbori-
tega Napoleona) . — J. M. 
T r u n k : "Tihe ure—greh je re-
voluci ja" (premiš l jevanje) . — 
E. Souvestre: "Kmet in pes-
nik" (čr t ica) . — "Slovenski pi-

Kakor je vsaka številka 
"Novega Sveta" zanimiva in 
ima svoje posebnosti, tako jih 
ima tudi ta f eb rua r ska števil-
ka. Poleg zanimivega čtiva, ki 
ga n a j d e j o l jubitel j i lepega za-
bavnega čtiva v "Novem Sve-
tu," je za vsakega ameriškega 
Slovenca posebnost r u b r i k a 
"Slovenski pi jonir ," v kater i 
s leherna številka tega lista pri-
nese zanimive zgodovinske po-
datke o naših slovenskih pijo-
nirjih, o n j ih delovanjih, kakor 
tudi opisovanje slovenskih dru-
žin po naših naselbinah. V teh 
sedanj ih časih, ko so doma so-
vražniki našega naroda uničili 
toliko slovenskih vasi in n j ih 
prebivalce, ne bo niti tam osta-
lo mogoče nobenih rodbinskih 
zapiskov, iz kateri'h bi mogli 
vaši potomci k e d a j dognati, od-
kod so prišli nj ihni starši. V 
"Novem Svetu" bodo taki po-
datki v družinskih opisih in to 
bo čez čas važno za vsakega 
slQvenskega potomca v Ameri-
ki. č e . že ni drugega razloga, 
to je eden glavnih razlogov, ra-
di ka terega bi morala imeti 
"Novi Svet" vsaka slovenska 
hiša v Ameriki. "Novi Svet" 
stane za celo leto samo $2.00; 
naročnino spre jema U p r a v a 
"Novi Svet," 1849 West Cer-
mak Rd., Chicago 8, Illinois. 

o—• 
Kupujte vojne bonde! 

D E L O D O B I J O 
Hotel Statler 
ima odprto za 

moške in ženske 
pomivalee posode 

Plača. Hrana in uniforme 
Zglasite se v 
Time Office 

zadej hotela Statler 
E. 12. St. i« Euclid Ave. 

od 9 do 5 
(33) 

OSKRBNICE 
Poln čas 5:10 popoldne do 1:40 zjutraj 

Šest noči T tednu. 

V mestu— ; * ; 
750 Huron Rd. ali 700 Prospect Ave. 

Plača $31.20 na teden. 

Delni čas— i j 
158a Wayne Rd.. Rocky River. 

Tri ure na dan. 6 dni v tednu. 

Plača $9.90 na teden. 

Ako ste zdaj zaposleni pri vojnem delu. 

se ne priglasite. 

Employment Office odprt 

od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan, 

razen v nedeljo. 

Zahteva se dokaz o državljanstvu. 

rhe Ohio M Telephone Co 
700 Prospect Ave.. Soba 901 

(36) 

Moške in ženske 
splošna tovarniška 

dela 
se potrebuje za 

6 dni v tednu 
48 ur dela na teden 

Plača za ZAČETEK 

Moški ny2c na uro 

Ženske 62%c na uro 

Morate imeti izkazilo držav-
lajnstva. Nobena starost ni ome-
jena, ako ste fizično sposobni 
opravljati delo, ki ga nudimo. 

4 Zglasite se na 

Employment Office 
1256 W. 74. St. 

National Carbon Co., Inc. 
(31) 

ženske 
za 

ČIŠČENJE 
Nočno delo 

3 popoldne do l i zvečer 
Plača od ure in čas in pol za overtime 

Mora.io biti državljanke. 

American Stove Co. 
AIRCRAFT DIVISION 

1825 E. 40. St. 
_(32) 

Masinki pomagati 
1 Delo pri materialu 

Težaki 
i in 

pomelacl 
j 
3 Delo za 

podnevi ali ponoči 
58 ur, 6 dni na teden 

- Plača od ure in overtime 
e Morajo biti državljani 
i . 

THE BUNELL 
;; MACHINE & TOOL ( 0 . 
° 1601 E. 23rd St. 

(32) 
) 1 I 

0 Prijatel's Pharmacy 
SLOVENSKA LEKARNA 

'h - Prescription Specialists 
to Vogal St. Clair Ave. in E. 68th 

ENdicott 4213 

MALI OGLASI 
Soba se odda 

Odda se za fan ta opremljena 
soba. Zglasite se na 1153 E. 61. 
St. _ (33) 

Otroška postelja > 
Naprodaj je otroška postelja; 

se lahko rabi za 8 let stare otro-
ke; v dobrem stanju. Zglasite se 
na 779 E. 99. St. 

BUY MORI BONDS DURING 
THE FOURTH LOAN DRIVE 

Bicikelj naprodaj 
Proda se bicikelj izdelka Roac 

King, v jako dobrem s tanju 
Zglasite se med 5 in 7 na 7703 
Lockyear Ave., zgorej. (33) 

Hiše naprodaj 
Blizu E. 71. ceste in Superi-

or, dve za 1 družino vsaka, fu r -
nezi; cena $5,700. 

Hiša 10 sob za 2 družini na 
Norwood Rd., kopalnica in ku-
h in ja iz plošč, 2 garaži. 

Hiša za 3 družine in 2 trgo-
vini, iz opeke, china cabinets, 
fireplace, pet furnezov, jako 
zmerna cena. 

Za podrobnosti vpraša j t e 
Joseph Globokar 

986 E. 74. St. 
(31) 

Stanovanje v najem 
V najem se odda s tanovanje 

mirni, pošteni, odrasli družini. 
Za naslov vpraša j t e v uradu 
tega lista. (31) 

Dvoje stanovanj 
V najem se da dvoje stano-

'vanj, eno 4 sobe spodaj , drugo 
1,3 sobe zgore j ; vse v dobrem 
; s t a n j u ; odda se mirnim l ju-
Idem. Naslov v uradu tega li-
:sta. (31) 

VSE KARKOLI 
.se potrebuje od zobozdravnika, 
bodisi izvlečenje zob, puljenje 
zob in enako, lahko dobite v va-
še polno zadovoljstvo pri dr. 
Župniku, ne da bi zgubili pri 
tem dosti časa. Vse delo je nare-
jeno, kadar vam čas dopušča. 
Uradni naslov: • 

DR. J. V. ŽUPNIK * 
vhod na 62. cesti, Knausovo po-
slopje. (Feb. 3, 7) 

Francozinja, ki služi pri ambulantnem oddelku 5 zavezniške armade v Italiji v po-
govoru z ujetimi nemškimi vojaki, katere so zajele brancoske čete v Italiji. Nemci so bili 
zelo presenečeni nalepim postopanjem in postrežbo, katere so bili deležni v zavezniškem 
ujclniškcni taboru. * 

WIDGOY'S PHOTO STUDIO 
485 East 152nd St. 

Se priporočamo za izdelavo vseh 
vrst slik po zmerni ceni. Odprto 

ob nedeljah 

a i e č razklanega in po 
£ bičanega severnega 

: Gorenjega jezera, južno 
imniistiqua, vendar ne ta-
^ proti jugu, kakor je 
1 Deževne reke, se sredi 

razprostira r a j — in v 
a j u Je kotiček pekla. 
|ce bi ne slutil tega r a j a , 
Ln a g°lem vrhu Craggo-
®lne onega prekrasnega 
"desetega ma ja . Po zi-
n®Su je bilo mogoče vide- ; 
ncl°d na sto kvadratnih : 
,mi 'zujočega pragozda in 
' n a t | h planjav, polnih i 
. " J11 tam ledeno se le- : 
> c ' h jezer, obdanih po : 
1 N k a h , cedrah in tre- , 
31l i 
^ ~~ krajin« viharjev, ' 

P snežnih žametov ter 
fen, ki j i m j e p i u i a po 

; r i groze in muk niko- < 
^ l a Ja joč ih pustolovščin < 
J " 4 

' J'e bila že pomlad, in 
P

V ° * M kakršna ni do- < 
• t o odljudno obmejno : 
Q

J S e v e r n e Kanade že : 
e
 n°£° let. Še pred tre- J 

J e bil tu potop vlažne-1; 
3 a z da j je preplavl ja- 1 

; o
J o solnce z zlato svojo 

'• ^ s l e d n j i piši mraza 
J , 1 ; Poslednji kosi zmr- < 

m blata najglobl j ih ' • 
ne-lših močvirij so se ' 

' ^ e n k r a t je bil ves ta 
L ? p o l n krasot poga-
•eh • Z l v l j e n . i a — pomla- J 
l ^ j o č e v poletje. Žol-;: 

m črne pečine so še 
kakoUle d ° n e z n a n i h d a " 
Pr J V a*o vi širnega mor-
* C f c a j , o č e ' i n m e d t e - : 
IEl

 a i t u Je ležala dolina, v 
;tllo

e' J e z era in struge z ' . 
ni Pesem šumlja joč imi j 
? v e t w a d k i m i v o n j i z g o d ' " | 
g]a.v t e r z živl jenja pol-

ni,,j'0vi vsega stvarstva, 
e g a po nagonih 1 j uv-

ho 
ie Craggovim hrb-
jj, r a j , t ravnata pro-

Je vlekla prav do 
in ^ C Z e r a - Šopi topolov, 
st (,°j.' m°r.je zelenja, sti-
l l * ^ P r e h i t e l ° cve tJ'e> v 

listih že gnezdeči 
jUn'.Vse je bilo kakor kon-
ttiaj;i

U' a bilo je šele kon-
c Sozdn • , 
\ Je ležal na trebu-
»„ s e

 r.epenenje po pusto-
tttan.3e oglaSalo v njego-
n0 ^ ) 0 s t i , in danes se j^ 
avij 0 , i uPno odvažnostjo 
e je

 d t o ekspedicijo. Pr-
ega , ' l znil sam k obrežju 
i. J e * e r a , na pol mil je 

koračil po be-
PoznA. J 6 r s o bile še ve-
jaj , a t i dekliške stopinje, 
i t iU lV'a bleščečo se gladi-
^ in jvv

(-le utve krožeče nad 
W e m r t v e ribice, od-
k > n a breg. 
iij ' m el tri mesece; Še 
i ,ie <d . bojazljivo ščene, 
l<!nav, 1 -as ilo vžsega velikega 
Sa l ' " 8 a ; d a n e s p a J 'e 

Pe?0 S t e z i o b J e z e r u n a 

tiju ker se mu vzlic 
ta uPalo nič približa-
ie {)(J

 m u smelost in hrepe-
Pustolovstvu le še po-

*to s . 
lik p ' le n a povratku usta-
ik t e r

e a goščo hoj k in tre-
iijftj Je leže na trebuhu s 
•«koVt,j a l h n i očmi zvedavo 
• taJ'no'sti gozdnih te-

d
 P ragozda se je bil 

g 0 t e planine, niti pol 
|a ; j>. m bilo od konca do 
1 in s t

 U P a se je zdel ogro-
° i n n d U j j e 

In / . t a , io , n a j bi šel 
«v n j <

3 e ^ zdaj Ležal tei 
t0cilo.(irn borilo hrepenenj t 

nH,i S t j o ' Pik ni vedel 
,v ivj,; W l odločilni treno-V 6 r n ž i v l 

j en ju . 
N s e u ^ . j e dvignil in sta: 

• Ko1)it^ P l e d -—sBot — al 
'V;il fen, ' k a k o r S a J'e b i 

^ v u f ^ r McKay — ki .j« 
^a l je v cedroverr 

nstran pragozda 
I JAMES OLIVER CURWOOD: 



z n j o ? Kakšna sreča jo pač še 
čaka v roditel jski hiši? Od nje-
nega dragega so jo sirovo od-
trgal i in oče bi jo prav tako ka-
kor Kee je t je prisilil v zakon z 
možem, ki bi ga ne mogla t rpe-
ti. Kar j e Miebetje s svojim 
nočnim delom zaslužila, da bo 
gotovo zadoščalo za potovanje 
za obe, in čim bosta enkrat 
tam, bo mogoče tudi za S a a r t j e 
n a j t i primerno službo. To bi 
bilo vendar naj lepše, kar bi s 
svojo razbito življenjsko sre-
čo mogli še doseči: da bi se 
zmagoslavno maščevali nad 
stricem in očetom, trdim kakor 
kamen. Parki j i njegove jeze? 
Gotovo, .toda tem tudi zda j ne j 

j bosta ušli. Ali je privoščil v ; 
zadnjih dneh S a a r t j e j i kako! 
dobro besedo? Ali ni Miebetje-! 
j i suho očital, da je Davida s 
svojo izzivaj očo gizdavostjo 

j zapel ja la v nepremišl jeno ne-
umnost? Miebetje je čutila, ka-

Iko zelo so učinkovale njene be-
sede na Saa r t j e . Opaja la se j e 
sama nad svojim načrtom in 
je bila slepa za nevarnosti in 
težave. Saa r t j e jo je z žareči-
mi lici in z žgočimi očmi poslu-
šala, kakor je že tolikokrat v 
skupni postelj i naslušala na-
petim in szanositim povestim 
pri ja te l j ice . Tudi n jo je oma-
mil drzni načrt , upan je na živ-
l jenje , ki je krilo neštete mož-
nosti v sebi. Da bi smela videti 
Pariz, porazno bogastvo nje-
govih krasot, potem pa postati 
vzgojitelj ica na velikem, ple-
miškem gradu . . . V kolikerih 
romanih je že brala, kako je 
mladi grof vzljubil vzgojitelj i-
co svoje male sestre in jo povi-
šal za svojo soprogo! 

Toda v na jg lobl jem dnu sr-
ca pa je neki glas govoril Saar-
t j e j i Coornvelt, da se v odločil-
nem trenotku vendarle ne bo 

• drznila izvršiti tega neznanske-
ga načrta , da bi pobegnila iz 

• očetove hiše. S Keesom pač . . . 
Ce bi le bil drzni zanositi junak 

, njenih s a n j ! . . . Toda z Mie-
be t je jo . . . Spričo misli na ma-

> terine tiho lijoče solze in na 
očtovo jezo, ki bi t r a j a l a tako 

1 dolgo kakor njegovo življenje. 
Kakor v snu je čula Miebet-

je j ine besede: "Na večer mo-
; rava proč in naje t i nočni čoln 

do Utrechta. Drugo ju t ro ima-
( va potem poštni voz do Herto-
, genboscha." 

M I E B E T J E J I N A HEDŽRA 
Tiha in bleda, z mračno za-

: mišljenim pogledom, ki je v 
zadnjem času razsvetljeval 
n jen kozičavi obraz, j e sedela 
Koosje Coornvelt na podokni-
ci v kamrici za perilo pri te-
žavnem delu, za katero so bili 
pa njeni prst i izredno spretni. 
S kakor las tenkimi urezi je 
str igla v bel papir podobe. 
Umela je nenavadno točno izre-
zavati silhuete vseh članov dru-
žine. Popre j se j e N a a t j e ve-
selila njenih muzicirajočih god-
cev in kočij z divje d i r ja joč imi 
konji in gledala sestro pri n je-
nem marl j ivem delu. V zad-
njem času pa je Koosje ta na-
čin upodab l j an ja opustila kot 
neka j preveč posvetnega in pre-
lahkomiselnega; zda j je s po-
trpežlj ivo skrbnost jo dolge ure 
izrezavala zgodbe iz svetega pi-
sma. 

Pr i drugem oknu je sedela 
Miebetje Sylvain in pletla no-
gavice, dočim j e S a a r t j e z za-
držanimi solzami v očeh slone-
la na likalni deski. 

Zuna j je cvetela pomlad z 
zapravlj ivo objestnost jo, skozi 
odprto okno so silili glasovi 
brbljavih škorcev in nežno gru-
l j en j e golobov v sobo in zdolaj , 
med lično obsajenimi gredica-
mi, je oče Coornvelt počasi po-
s tavl ja l nogo pred nogo. Opiral j 
se j e na palico, zavit v zeleno 
plaščnico vrh svojega suknji-
ča, pod visokim svilenim klobu-
kom pa j e imel debele naušnike 
iz rdeče volne. Neprestano se 
je oglašal njegov glasni, skoraj 
jezno škripajoči kašel j skozi I 
pri jetni , veseli spomladanski I 
zrak. In vsakokrat je S a a r t j e I 
pri tem Šumu stisnila svog'e ble- ' 

de ustnice, Miebetje se je pa s : 
pogledom, ki je bil poln vseh • 
njenih skrivaj potočenih solza, 
ozrla doli na veliko težko po- ; 
stavo. 

Sunkoma so se odprla vrata 
in Keeje t je je z roko na boleči 
s t rani sopihaje planila noter. 
Zdrznila se je, ko je zagledala 
tri preplašene, vanjo strmeče 
obraze; bržkone je mislila, da bo 
soba prazna, in se je hotela zo-
pet jadrno odstraniti . Potem se 
je pa zrušila na prvi stol, nad 
kupom prtov, ki j ih je z j u t r a j 
še razgubala, in je zadela z gla-
vo ob težki likalni ročaj . Spričo 
njenega obupno grenkega, sko-
r a j neslišnega ihtenja , katero 
so spremlja l i mučni stresi j a j i 
nežnega telesa, sta deklici za 
trenotek pozabili na lastno bo-
lečino. 

Saar t je , Koosje in Miebetje 
so se pomenljivo spogledale. 
Sa j j o je ob te j uri obiskaval 
mladi zdravnik. Še včeraj je 
hodil z očetom po vrtu sem in 
t j a in mu je, kakor je bilo vi-j 
deti, z vso silo pr igovar ja l . . . 
Doktor Wijsman ni odnehal v 
svoji zal jubljenosti , čeprav mu j 
je Kee je t je že dovolj jasno po-i 
kazala, da ni preveč navdušena 
od njegovih pijavk in povesti 
o operaci jah. 

Naposled je Koosje odložila 
napol dokončano umetnino in 
jela tiho, toplo in iskreno — 
ka j t i navzlic različnim nazo-
rom in zbadanjem sta bili zelo 
navezani druga na drugo — 
prigovar ja t i ihteči, sestri. Kee-
je t je , ki se je znala sicer zme-
r a j obvladovati, se je mahoma 
brez volje prepusti la silovite-
mu izbruhu svojih čuvstev; po-
gladila si je kodre z obraza in 
njene oči so obupane blodile 
po sobi. "Ka j n a j vendar sto-

r im!" je vzkliknila in krčevito 
vila roke. "Očeta bi nerada ža-
lostila! S a j je že toliko pre-
stal s svojim i otroki . . . toda 
jaz ne morem, ne morem! Tr-
dno sem sklenila, da bom Wijs-
manu, če zdaj le pride, rekla 
da . . . Seveda računa na to . . . 

V BLAG SPOMIN 
PRVE OBLETNIVE SMRTI NAŠEGA 
PRELJUBLJENEGA IN NIKDAR PO-
ZABLJENEGA SOPROGA IN OČETA 

Joseph Hočevar 
ki je nanagloma zaspal večno- spanje 

dne 7. februarja, 1943. 

Lansko leto je družina 
bila naša skupaj vsa, 
toda danes pa bolečina 
nam priha.ia iz srca; 
predragi odšel si Ti od nas 
in v miru božjem že počivaš. 

Žalujoči: 

SOPROFA, SINOVI in HČERE 

Cleveland, O.. 7. februarja. 1944. 

Blagopokojnik je dne 13. januarja nenadoma izdihnf 
dušo ko ga je zadela srčna kap. Star je bil G1 let, ter je bil d0* 
vasi Cesnica, fara Moravče, kjer zapušča več sorodnikov. V A® i 
se je nahajal 37 let. Njegovo truplo smo dne 17. januarja W , 
opravljenih cerkvenih obredih v cerkvi sv. Vida izročili ™ 
zemlji na Calvary pokopališču. 

V dolžnost si štejemo, da se tem potom najlepše za*1'' 
vsem onim, ki so položili tako krasna cvetja in vence h krs'1^ J 
gega nam pokojnika. Vaš izraz spoštovanja nam je bil v J 
tolažbo. Zahvalo naj sprejmejo: Hči Rose in soprog Nick t*' <1) 
bara, hči Margaret in soprog Martin ter Ronnie, Mri in MrS' C j 
Rieth, Mr. in Mrs. Fred Zerull ter Mr. in Mrs. Joseph S f 
družini John Sustarsic in Frank Hribar, Mr. Magovac in o™ 
Pfc. in Mrs. Walter Pastwa, Mr. in Mrs. Thomas Vrlina, Ml* •) 
phine Ogrin, Friends of The Fine Wire Bundling Room, A"1' J 
Steel & Wire Co., First Shift Winders and Second Shift Wind !j; 

p 
Connectors, Mr. Joe Yerman, hči Frances in soprog Nick ter yj 
za skupni venec: Mr. in Mrs. J. Jalovec, Mr. in Mrs. S. Bi*® L 
in Mrs. J. Rozanc, Mr. in Mrsf J. Bizily, Mr. in Mrs. F- . j 
Dorothy Stojkovic, sosedom in prijateljem za skupni venec: 
Lautizar, John Kodunc, Mrs. Drčar, Frank Drčar, John Drč»r' 
Klun, Mr. in Mrs. Fink, Mr. in Mrs. John Mlaček, Mr. 
D. Mencin, Mrs. Milharčič in hči, Mr. in Mrs. Znidaršiči ' 

• VP 

Mrs. Schuster, Mr. in Mrs. Edward J. Kovačič, ter za skupi" ^ 
June B. Sedor, E. Kotnik, B. Gartroza, A. Giarda, M. Blat""1 

Boys from Linsz's, ter društvu Slovenec št. 1 SDZ. 
I 

Dalje lepa hvala vsem, ki ste darovali za sv. maše, ki sf^ ^ 
brale za mir in pokoj duše in sicer:— Mr. in Mrs. ^ | 
Fink, Mrs. Milavic, Mr. in Mrs. Louis Lautizar, Albina Sf,, 
Mrs. Ogrin, William Bizil, Mary Bostjančič, John Svekric-
Svekrič St., Mr. in Mrs. Bill Avenman, Mr. in Mrs. Frank . ft 
Mr. in Mrs. Klun, Mr. in Mrs. D. Mencin, Mary Novak, Mr. 0 
Ed Novak, John Zibert, James F. Marinic, Mrs. Milharcic ^ f 
družina Bizily, Mr. in Mrs. Joseph Zorman, John Rozec, MrS'' ^ 
Josephine Bizil, Mr. in Mrs. F. Longar ml., Eli Sliayatovic'1^ ̂  
in Mrs. Frank B. Petrunič, Mr. in Mrs. F. Breskvar, Rose Sf 

Mr. in Mrs. Virant, Mrs. M. Kessler, hči in zet Fany in Nick> 
Mrs. Karl Voll, Joseph Bizil, Frances Bogolin, Buinarer 
Mrs. Hrastar, Frances Kovač, EleaAor Kotnik, Mrs. Erbežn'"'1 
Agnes Jeric, Mrs. O'Corn, Mr. in Mrs. Al Drčar, Ann Svekr& 'j 
Marinko, Mrs. Drčar, Mary Markovich, Mr. in Mrs. E. J. ^"Ij?1 

John Hribar, Mr. in Mrs. Louis Fink st., Mr. in Mrs. John ^ M 
in družina, Mr. in Mrs. Joe Simoncic, Mr. in Mrs. Zrudern»cJfc 
in Mrs. Skerl, Mrs. Frances Iannarelli, Mr. in Mrs. Frank " ' a 
Mrs. F. Suhadolnik, Mrs. J. Ogrin, Mr. in Mrs. A. Brezova'''L 
Yartz, Mr. Glavan, Mr. in Mrs. Anton Znidarsic, Mr. in 1" ft 
Chudalski, Anton Golob, Frank Knez, Mr. in Mrs. Brandul3^ 
Skodlar, Mr. Zupančič, Mrs. Mary Krajc, Mr. in Mrs. BUI s n : 
Ann Giarda in Betty Gartuza, Mr. in Mrs. Mramor st., ter J 
Yerman in Julia Lasko. 

Našo zahvalo tudi izrekamo vsem, ki ste prišli pokojni^ 
kropit, ko je ležal na mrtvaškem odru, ter vsem, ki ste se 
njegovega sprevoda na mirodvor. 

Hvala sledečim, ki so dali svoje avtomobile brezplačno n*« 
polago pri pogrebu: Joseph Novak, Louis Fink, Nick Svekrtf-
tin Kessler, Nick Shay, John Weisenseel in Frank Bizily. 

Iskrena hvala bodi izrečena Rev. Baragi za opravljene cer* , 
pogrebne obrede, ter pogrebnemu zavodu Jos. Žele in sinovi *V 
vrstno urejen pogreb in vsestransko pomoč v dneh naše 

bri^T 
Najlepša hvala članom društva Slovenec št. 1 SDZ, ka'f 

društva je bil pokojni član, ki so nosili krsto. 
Bodi vsem, ki ste nam stali na strani, nam bili v veliko P , 

in tolažbo, ko nas je kruta uSoda zadela, izrečena naša 
zahvala. Ako 

smo slučajno pomotoma izpustili ime katerega g 
simo, da nam oprostite ter se Vam enako najlepše zahvalim0' 

Ljubljeni soprog in dragi oče! Tako nenadoma si se 
od nas za vedno! še malo preje smo se skupno nahajali, se^9 

zaman pričakujemo Tvojih stopinj. Tuga in žalost se je nase' j 
naša srca, ker dragega soproga in očeta ni več med živimi- j 
spavaš mirno spanje v nebeškemu kraljestvu, a med nami n 
vedno živi Tvoj duh. Spomin na Tvoje dobro srce bo ostal %

 f 
dokler se ne skupno snidemo tam nad zvezdami, kjer ni ne trp" 
ne skrbi. Počivaj v miru! 

ŽALUJOČI OSTALI: 

MARGARET BIZIL, soproga 
CPL. FRANK JR., PVT. AUGUST, Vfti& 

in JOSEPH, sinovi 

MARGARET, poročena KESSLER, FRA^,( 
poročena SHAY, ROSE, poročena ® 

c KRIC, in JOSEPHINE, hčere 
trije vnuki in več sorodnikov. 

Cleveland, O., 7. februarja, 1944. 

1. Form W - 2 furnished you by your employer s h o w i n g w a g e s received and 
tax wi thheld . 

2. Form 1125 sent you by the Col lector of Internal Revenue with the blank 
forms for 1943 s h o w i n g tax reported and amount paid for 1942. 

3. N A M E 

4. A D D R E S S 

5. SALARY, W A G E S , ETC 

(If you have worked other places , l ist each) ( 

(3. U N I O N D U E S O T H E R E X P E N S E S * 

7. I N T E R E S T O N B A N K D E P O S I T S 

8. O T H E R I N C O M E 

(Div idends , Annui t i e s , Earn ings of Minor Child, Al imony, etc . ) 

f). I N C O M E F R O M R E N T A L P R O P E R T Y 

E X P E N S E O F R E N T A L P R O P E R T Y : T A X E S 

I N T E R E S T O N M T C R E P A I R S 

I N S U R A N C E W A T E R BILL 

D E P R E C I A T I O N : C O S T O F B U I L D I N G 

C O S T O F L A N D 

in. C O N T R I B U T I O N S : C H U R C H C O M M U N I T Y F U N D 

R E D C R O S S O T H E R C H A R I T I E S 

11. I N T E R E S T P A I D O N L O A N S OR M O R T G A G E S 

12. T A X E S P A I D REAL E S T A T E , A U T O L I C E N S E 

A U T O U S E S T A M P 

G A S O L I N E T A X : NO. OF M I L E S NO. O F G A L S 
mm m m m m\ t m m m»m mmmmmm-wr-m mm -mm m m t t > B t , m mm m mm m*m<mm-rrr-m--m -mmm>m 

(Issued by Ameriška Domovina) I 

V B L A G SPOMIN 
PETE OBLETNICE SMRTI NAŠEGA ISKRENO LJUBLJENEGA 

IN NIKDAR POZABLJENEGA SOPROGA IN OČETA 

John Grdanc 
ki ga je Bog poklical k sebi in je moral zapustiti svoje drage 

dne 7. februarja, 1939. 

Dragi soprog in preljubi jeni oče, Srce, ki vedno za nas skrbelo, 
pet let že počivaš v grobu, našlo zaslužen je večni pokoi. 
bridka je žalost polnila srce, v miru božjem sladko počivaj, 
ko so ugasnile Tvoje mile oči. in prosi pri Bogu za nas. 

Žalujoči ostali: , 

ANNA GRDANC, soproga. 
HČERE in SINOVI. v 

Cleveland, O.. 7. februarja, 1944. 

V B L A G S P O M I N 
PRVE OBLETNICE SMRTI 
NAŠE LJUBLENE IN NE-

POZABNE SOPROGE 
IN MATERE 

Alojzije Stirn 
ki je zatisnila svoje oči in se 
preselila v večnost 7. februar ja 
1943. 
Kako pozabit to gomilo, 
kjer blago tvoje spi srce, 
ki nam• brezmejno vdano bilo 
ves čas do zadnjega je dne. 

žalujoči ostali: 

JOSEPH, soprog; 
LOUIS in JOSEPH, sinova. 

Cleveland, O., 7. febr. 1944. 

V B L A G S P O M I N 
PETE OBLETNICE SMRTI NAŠE 
NEPOZABNE SOPROGE IN MATERE 

Mary Shega 
(i je za vedno zatisnila svoje blage oči 

dne 7. februarja. 1939. 

Pet let Te črna zemlja krije, 
truplo v grobu tam trohni, 
nam pa ie težko pri srcu. 
po licu solza nam drsi. 

Sladko počivaj tam v grobu, 
v tihem tam kraju miru, 
duSa pa večno plačilo, 
na j vživa pri ljubem Bogu. 

Žalujoči: 

SOPROG in OTROCI. 

Cleveland, O.. 7. februarja, 1944. 

Naznanilo t 
zahvala 

Z globoko, žalostjo v naših srcih naznanjamo vsem sorod"' 
prijateljem in znanccm tužno vest, da je nemila smrt posegla' 
koščeno roko, in iztrgala iz naše srede našega preljub'" P 
in nikdar pozabljenega soproga in očeta 

Frank Bizil 
/ (p. d. CESARI) 

Ljuba deklica, midva se mora-
va ločiti. Nobenega u p a n j a ni, 
da bi se združila v zakonu, ka j -
ti vol ja mojega gospoda očeta , 
je zoper tako zvezo. Po dolgem 
in bridkosti polnem pogovoru, 
ko sem se zaman boril, da bi 
omehčal njegovo blagorodje in 
ga pripravil do drugačnega na-
zora, sem se uklonil njegovi vo-
lji, ker so otroci dolžni, da so 
pokorni svojim staršem. Vrhu 
lega imam brez denarne podpo-
re zvezane roke, da bi končal 
svoje š tudi je in si priboril se-
be vredno mesto v družbi. 
Zdravstvuj , l j ub l j ena deklica! 
Spre jmi te to pismo kot zadnj i 
pozdrav svojega dragega, kate-
rega je zlomila globoka boleči-
na! Bodite srečni! Poiščite si 
drugega živl jenjskega tovari-
ša, ki Vas bo vreden, in pozabi-

Vam zatekajo noge? 
Z gumijas to elastičnimi no-

gavicami si bdste preprečili bo-
lečine nog, če vam ob koncu 
dneva zatečejo noge. Splačalo 
se vam bo kupiti pa r teh noga-
vic na poskušnjo. 

M a n d e l D r u g 
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C. 

SLOVENSKI LEKARNAR 

15702 Waterloo Rd. 
Cleveland 10, Ohio 

Lekarna odprta: Vsak dan od 9:30 
dopoldne do 10. zvečer. 

Zaprta ves dan ob sredah. 
t 

te drznega pevca, ki je razvnel 
Vaše srčece s svojo posmijo in 
Vašo kri s svojimi poljubi . Po-
sveti še eno solzo njegovemu 
spominu, potem ga pa skuša j 
pozabiti. N a j Vas Gospod bla-
goslovi in čuva, Miebetje, in n a j 
si pozneje, če se k d a j zopet 
snideva, brez bolečin ali jeze 
pogledava v oči. 

To upa in prosi iz vsega srca 
Vam uslužni in žalostni 

' sluga 
David C. J . Coornvelt 

Sedeli sta tesno druga ob 
drugi pred svetlo očiščeno ku-
hinjsko mizo pred motovilcem 
v salati in jokali, dolgo in z do-
brodejnimi potoki solza nad 
nezvestobo mož in nad boleči-
no zapuščene in ogol jufane 
ljubezni. In nobena ni pozabi-
la objokavati poleg lastne bo-
lesti tudi go r j a svoje p r i j a te l j i -
ce. 

Naposled se j e Miebetje zra-
vnala, si obrisala solze v Saart-
je j in modro belo kletkast pred-
pasnik in razložila drzen, toda 
v vse podrobnosti izdelan na-
č r t : da j o bo popihala, ker no-
če v hiši t i rana, ki tepta sreče 
svojih otrok, ostati niti en dar 
d l je , kakor pa bo neobhodne 
potrebno. Čim j i iz Pariza od-
govori n j en p r i j a t e l j monsieui 
Michel, da bo skr ivaj zapusti-
la to hišo in kjerkol i poiskal* 
službo vzgojiteljice. In k a j ovi-
r a Saar t j e , da bi ne odpotovali 

Jo Van Ainniera»KulIert 

UPORNICE P 
R O M A N 

ODGOVORI ZA INCOME TAX 
Ako greste na davčni urad ali kakemu drugemu izvedencu, 

c!a vam izpolni polo za dohodninski davek, izrežite najprej do-
ma ta vzorec in ga izpolnite sami doma, kolikor vam je znano. 
Potem ga pa vzemite s seboj in pokažite izvedencu, da bo iz 
tega napravil vašo dohodninsko polo. 

S tem boste prihranili mnogo časa sebi in uradniku, ki vam 
bo pomagal izpolniti davčno polo. Vsedite se doma in zapišite 
po vaši najboljši zmožnosti na vseh 12 vprašanj, ki so navedena 
tu spodaj. 

Važno! Točka 1 na spodnjem vzorcu pravi, da morate 
prinesti s seboj listino, ki kaže, koliko davka vam je odtrgal 
letos vaš delodajalec. 

Točka 2 pa pravi, da morate prinesti s seboj tudi listino, 
ki kaže, koliko dohodninskega davka ste plačali za leto 1942. 


